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Unsere

Kunststoff-

rädchen

sind durch

denFarbcode

leicht zu

identifizieren

Kunstgummi-

rädchen mit

überzeugenden

Eigenschaften

Kunstgummi-

walze mit

Kennzeichen

behauene

Stahlwalze

gerillte

Stahlwalze

mit extra

hoher

Steigung

Linksgewinde

Rechtsgewinde

I ns. anellini in

plastica si

presentano con

colori diversi in

modo da essere

facilmente

classificabili

anellini in

gomma -

sintetica di

movata

qualità

Cilindri in

gomma-

sintetica con

evidenziato

se con vite

o

cilindri

punzonati

in acciaio

cilindri

scannellati con

una marcata

inclinazione

sinistra

destra

Emil Bröll GmbH & Co - 6850  Dornbirn/AUSTRIA                                                Tel: +43-5572-24546

FAX: +43-5572-245465

Homepage:    www.broell.com

E-mail:           Info@broell.com

Nuestros anillos

son fàcilmente

identificables por

el codigo de

color.

Anillos de

caucho con

caracteristicas

convincentes

Cilindro en

caucho

fileteado con

indicaciòn

derecha

Cilindro punzo-

nado en acero

cilindro

estriado con

elevada

inclinaciòn

extra

Our burrs are

easily

identifiable

through the

colour code

rubber rings

with

convincing

characteristics

Rubber roll

with

indication of

punched

steel barrel

threaded

steel barrel

with extra

high

inclination

LH thread

RH thread
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Type “STN”

Geeignet für

schwere

Gewebe mit

wenig

Einsprung, wie

- Markisenstoffe

- technische

Gewebe

Die Kürze des

Breithalters

reicht aus, die

Gewebekanten

gerade zu

halten.

Im

Gewebegrund

gibt es keine

Gefahr von

Nadelspuren.

Suitable for

heavy, low

shrinking

fabrics such as

- awning cloth

- technical

fabrics

The short

temple is

enough to hold

the selvedge

straight.

There is no

danger of

needle marks in

the fabric.

Adecuado para

tejidos duros

con poco

encogimiento

como

- articulo para

lonas

El templazo

corto es

suficiente para

retener recto el

orillo.

No hay peligro

de marcas de

agujas en el

tejido.

Ideali per articoli

particolarmente

pesanti con un

ristringimento

molto basso

come

- coutil per store

- articoli tecnici

Ideali per tutti

quelli articoli nei

quali il fondo non

deve essere

daneggiato dagli

aghi.

I tempiali

presentano una

minima

larghezza in

modo da

agganciare solo

le cimosse
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Für Gewebe mit

leichtem

Einsprung und

heiklen

Schußfäden

beispielsweise

- Chenille

Für mehr

Informationen

kontaktieren Sie

bitte uns oder

unseren

Gebietsvertreter!

For fabrics with

low shrink and

critical filling

yarns

such as

-Chenille

For more details

please contact

us or our area

representative!

Para artículos

con poco

encogimeiento e

hilos de trama

difícil,

como

- chenilla

Para màs

detalles

contactennos o

a nuestro

representante

de zona!

Per tessuti con

basso

restringimento e

trame delicate,

come per

esempio

- chenille



geeignet für sehr

heikle Gewebe mit

Hang zu Gassen-

oder Glanzbildung

wie

- leichte Möbel-

stoffe

- Futterstoffe

ideali per articoli

molto delicati

nei quali le

rigature tempiali

devono essere

molto limitate

come:

- Articoli leggeri

per arredamento

- Foderame

Temple with 2 burrs 4-96-1,0 plastic and

threaded rubberroll 100x26-21 mm
conical
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Adecuados para

artículos delicados

como

- tapiceria

ligera

- forros

Suitable for

delicate fabrics as

- light

upholstery

- linings

Type “KGM”



Tem
ple

w
ith

2
burrs

4-144-1,0
plastic

and
threaded

rubberroll 130x26
m

m

suitable
for Som

et and
Vam

atex
airjet/tuck-in

Geeignet für leichte

Gewebe mit wenig

Einsprung aus

- Seide

- Viskose

- Polyester

Infolge von Tests

können auch gute

Ergebnisse bei

- Möbelstoffen

- feinen Baumwoll-

geweben mit

leichtem

Einsprung

erzielt werden.

ideali per seta e per

articoli leggeri con

un basso

Restringimento

come:

- Seta

- Viscosa

- Poliestere

Adecuado para

artículos ligeros

con pocco encogi-

miento hechos

de:

- Seda

- Rayon

- Poliester

Como continua-

cíon pruebas se

pueden tambien

conseguir buenos

resultados en

- tapiceria

- articulos de

algodon finos

con poco enco

gimiento
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Suitable for light,

low shrinking

fabrics made out

of

- Silk

- Rayon

- Polyester

Following to tests

also good results

can be achieved on

- Upholstery

- fine, low

shrinking cotton

fabrics

Type “KGW”
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Geeignet für
heikle, kostbare
Baumwollgewebe
mit mittlerem
Einsprung wie

- Hemdenstoffe
- Bettdamaste
- Rohgewebe

Überall dort, wo
ein geringfügig
höherer Verschleiß
der Rädchen in
keinem Verhältnis
zu
Zweit-Wahl-Kosten
steht!

Suitable for
delicate cotton
fabrics with
medium shrink
such as

- Shirting
- Bedspread
- Deye Fabrics

Anywhere, where
little higher wear
of rings is much
less than the
cost of producing
2nd quality fabrics.

Adecuado para
artículos de
algodon delicados
con encogimiento
medio, tales
como

- camiseria
- colchas
- articulos crudos

Ideali per articoli
pregiati di
camiceria cotoniera
con un Restringi-
mento medio come

- camiceria
- lenzuolaggio
- greggi

In tutti casi dove
l’eccessiva azione
meccanica degli
aghi potrebbe
declassare la
qualità tessuto a
2° scelta.

Temple with 2 burrs 4-144-1,0 / 1 burr 3-108-0,75 / 21 rubber rings, progressive 20-6°


